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YABANCI DIL EGITIMI - OGRETIMI VE ARAPCA
Tarihce, Amac, Esaslar, Elemanlar, Usiil (Metot) ve Teknik

Yrd. Do¢. Dr. Yusuf SANCAK (*)

Kisaca Giris ve Tarihce

Cesitli gekillerde tarif edilmis olan dil, lisan veya konugma; insanlar arasinda anlag-
mayi saglayan fitrd, tabii bir vasita ve kendine mahsus kanunlari olan anlagmalar sistemi
ve i¢timai bir milessesedir!. Farabi dili 6zetle; Herhangi bir halk arasinda bir manaya de-
lalet eden kelimeleri ezberlemek ve onlardan herbirinin delalet ettigi seyi, tek ve toplu
kelimelerin ilim ve kanunlarmi bilmektir, diye tarif eder?. Yine dil, sade bir tarifle s6yle
tammlanir. Dil, insanlarin meramlarini anlatmak icin kullandiklar bir sesli isaretler sis-
temidir. El, kas, gbz isaretleriyle de bazi1 duygu ve diistincelerimizi anlatabiliriz, fakat en
mitkemmel anlatma vasitamiz dilimizdir3.

Milletlerin dilleri farkli kilinmug, ayrica her insana dil 6grenme kabiliyeti verilmistir.
Bu kabiliyet ve meleke bir dilde kullanip inkisaf edince, diger dilleri 6grenmede kolay
kolay aym seviyede bir rahatlik ve islerlik temin edilemez. Yabanci dil 6&renmekten
maksat; daha ileri seviyede bilgi elde etmek o dilin ve mensuplarinin ilim kiiltiir ve bi-
rikimine ulagmak ve konusanlariyla anlagma saglayip, irtibat kurmaktir. Buna gbre ya-
banci dil 6grenmekle bilgi kiiltiir ve hatta sahsiyet daha olgunlastirilarak insanlar, mil-
letler arast miinasebetlerin gelistirilip yayginlagmasi, arurilmasi saglanir. Amag dil ko-
nuganlarinin bilgi ve tecriibelerinden yararlanilir. Bu sebeple baskalarinin dil ve konug-
malarim anlamak, bilmek, yabanci dil 6grenmek tavsiye ve tesvik edilmis, 6grenmis ol-
mak da takdir gérmiistiir. Dil 6greniminde siiphesiz, anadilin &zel bir yeri, yabanci dilin
daha ayri, farkh bir yeri vardir.

Yabanct dil 6greniminde herkes icin genel bir zorluk sézkonusudur. Ciinkii herhangi

bir ana dili 6grenmeye baglayan cocugun hafiza ve zekasi bos bir yiizey olarak ilk kez
ana dilin yapisina goére bi¢imlendiginden, daha sonra edinilecek olan bir dil 6grenim ve

#)  Atattirk Universitesi, [lahiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Belagati Anabilimdali Ogretim Uyesi.

1) Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, 6. baski, Istanbul 1981, s.3; Hiiseyin Kiigiikkalay, Kur'an Dili
Arapga, Konya, 1969, 5. 9-13.

2) Farbi, fhsa'u'l-Uliim, Ilimlerin Sayim, cev. Ahmet Ates, {stanbul, 1989, s. 57-59 vd.

3) ‘Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri, Istanbul, 1974, 5. 9.
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davranist bu ana dil aligkanliklar tizerine zorlanan yeni bir diizen olmakta ve yabanci dil
Ogrenme iglemi de kacinilmaz bir bigcimde 68renim zorluklariyla dolu bulunmaktadir®.
Esasen iyi bir yabanci dil 6grenimi de iyi bir ana dil 6grenimi almis olma temeline da-
yanir. Dilbilgisi terimlerini ve kendi dilinin kurallarin: yeterince bilmeyen biri yabanci
bir dili gerektiéi gibi 6grenemez. Ana dil egitim ve 6gretimi de orta 6grenimde tamam-
lanmig olmalidir.

Memleketimizde ana diliylé egitim yapan 0gretim kurumlarinda genelde biitiin ya-
banc: diller 6zelde Arapca 6gretiminde pek cok giicliik ve problemlerle karsilagiimakta-
dir. Hatta ¢ogu zaman bu konuda istenen netice alinamamaktadi. Bunun yaninda, ya-
banc dillere Ozel bir yer veren veya egitim programlarini bu dillerden biriyle yiiriiten
kurumlarda yabanci dil 6gretiminde nisbeten daha olumlu sonuglar elde edildigi sdyle-
nebilir.

Yukarida da bahsettigimiz sebeplerden dolay: yabanci dil egitim ve Ggretimi sadece
iilkemizde degil, hemen hemen biitiin iilkelerde bir sikinti dogurabilmektedir. Ileride da-
ha tafsilatli temas etmeye caligacagimiz bilhassa Arapca konusunda Hiiseyin Atay, bazi
yazarlarin, Osmanl alimlerinin iyi Arapg¢a bilmedikleri, halbuki miistesriklerin iki ii¢ se-
nede miikemmel Arapca 6grendikleri, iddialarini reddederek 6zetle s6yle der: “Miistes-
riklerin ¢ogu Arap memleketlerine cokca gidip oralarda aylarca, senelerce kaldiklari ve
birgok teknik imkani kullandiklar halde bugiin bile iglerinde kolaylikla ve akici bir ge-
kilde Arapga konusana rastlamak zordur. Onlardan higbirisi simdiye kadar Arapga bir
eser yazmig degildir. Buna kargilik Osmanli alimlerinin yazdiklari eserler hakkinda fikir
elde etmek icin Kegfii’z-Zuniin ve Osmanl Miiellifleri gibi eserlerle Istanbul kiitiiphane-
lerini taramak lazimdir. Yine Osmanli alimlerinin biiyiik cogunlugu da siirekli talebe
okutmus ayrica eser verme zaman ve imkani bulamamustir. Bu da ¢ok 6nemli bir egitim
hizmetidir. Bununla beraber daha ¢ok son dénemlerde talebenin on, onbes veya yirmi se-
ne medresede 6miir tiiketerek diger fenler bir tarafa Arapcayi bile geregi gibi 6greneme-
diginin vukuu ve yayginligr metotsuzluk ve usiildeki nizamsizligin bir neticesidir.”¢ Ta-
bii biitiin bu durumlar, Osmanlh Devleti ve ona paralel bir sekilde ilim miiesseselerinin
zayiflamasi ve gerilemesi sonucu olarak son donemlere dogru kuvvet kazanarak ortaya
¢tkmug durumlardir.

itiraf etmek gerekir ki, Osmanli medreselerinde son dénemler hari¢ ¢ogu zaman ana-
dil Tiirkge okutulmamig 6gretimde en Snemli yeri Arapca tutmus ve 6gretim dili olarak

4) Ozcan Bagkan, “Yiiksek Ogretim Kurumlarinda Yabanc: Dil Ogretimine iligkin Saptamalar”, Izlem
Yabanci Dil ég'retimi Dergisi, sy.1 (Ekim 1978), 5. 3.

5) Nasuhi Unal Karaarslan, “Arapga Ogretimi Konusunda Esas Alinacak Hususlar”, Din Ogretimi ve
Din Hizmetleri Semineri, Diyanet Isleri Bagkanhg: Yayini, Ankara 1991, s, 151.

6) Hiiseyin Atay, Osmanlilarda Yiiksek Din Egitimi, Medrese Programlar Icazetmameler, Islahat Ha-
reketleri, Istanbul, 1983, s. 144-145.
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kabul edilmistir’. Oyle anlagiliyor ki oldukga uzun siiren Osmanli devleti déneminde bil-
hassa Arapca egitimi, daha c¢ok dile dair elde mevcut kitaplar cercevesinde az ornekli,
pratige ve genis uygulamaya yonelik olmaktan ¢ok dini ilimlere ait belli eserleri okuyup
anlama amacli olmustur8. Tabii ki bu durum sosyal hareketlilik ve irtibatin bugiinkii ka-
“dar fazla olmadigi o giiniin diinyasinda bir derece normal bir durumdur.

Ozetle ifade etmek gerekirse, gerek Fatih gerekse Siileymaniye gibi medreselerin di-
ni, fenni ve sosyal ilimleri bir arada g&tiirme programli olmalan ile birlikte bu giinkii
manada bu {iniversitelerden hedeflenen ilmi seviyelerin bir siire sonra gerilemesiyle 1L
Sultan Murad (6. 1595) d6nemlerinden itibaren medresede tiiziik ve program olarak 1s-
lahat ve diizenleme giindeme gelmistir®. Bu durum Tanzimat ve daha sonrasina hatta gii-
niimiize de uzanarak devam etmistir'®. 3 Mart 1924 tarihli Tevhid-i Tedrisat Kanunu’yla
da yabanci dil olarak Almanca, Fransizca ve Ingilizce’ye y6nelinmis, bunun yaninda sa-
dece Imam-Hatip liselerinin programlarinda Arapga’ya yer verilmis, ancak bu okullarda
Arapca meslek dersleri arasinda yer almigtir. Ulkemizde daha sonralar da yabanci dille
ogretim yapan okullarin sayilar: gittikge artarak devam etmigtir!!.

Yabanci Dil Ogretiminin Amaclari

Yabanc dil 6gretiminde de temel maksat olarak anadilde oldugu gibi o dili dinleme,
konusma, okuma,yazma kabiliyetlerinin islek bir sekilde biitiinliik i¢inde kazanilmas:
esas alinmaktadir. Ancak okul ve mesleklerin 6zellik ve ¢esidine gore bu becerilere fark-
11 agirlik verilebilir!2,

Ayrica 6grencide anlama giiciiniin gelistirilmesi, anlatma beceri ve alisgkanliginin ka-
zandirilmasi, okuma aligkanlik ve zevkinin verilmesi, kelime dagarciginin zenginlestiril-
mesi de dil 6gretiminin amaclar arasinda miilahaza edilebilir'3. Bununla birlikte kana-
atimizce dgrenilecek dille ortaya konmug faydals ilim, fikir, fen, sanat ve hakikatlere
ulasma ve bunlari kendi dil ailesine, milietine kazanma, kazandirma seklinde yiiksek bir
maksat da yukaridakiler zirmminda daima hatirda tutulmalidir. Nitekim yaygin dillerin
genig cografyalara yaygimlastirilmaya calisiimasinda o dilin bagli oldugu kiiltiir, anlayig
hatta inanglar ve dinin de yayginlagtirilmast mevzu bahistir!4.

7) Hiiseyin Atay, a.g.e., s. 237, Ozcan Demirel, Yabanct Dil Ofretimi, s. 6-7.

8) Bk. Hiiseyin Atay, a.g.e., s. 170 vd.

9. Ae,s. 174-175.

10) Bu konuda genis bilgi i¢in bk. Hiiseyin Atay, a.g.e., s. 134 vd.

11) Ozcan Demirel, a.g.e., s. 6-17.

12) A.e.,s. 21; Cahit Kavcar - A. Ferhan Oguzkan, Tiirkce Ogretimi, Eskigehir, 1989, s. 111.
13) Cahit Kavcar, A. Ferhat Oguzkan, a.g.e., s. 2.

14) Ahmed Selebi, Ta'limu'l-Lugati'l-'Arabiyye li gayri’l-Arab, 5. baski, Kahire, 1990, s. 17.
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Dil egitiminde genis, islek ve uygulamaya y6nelik bir dil 6grenim seviyesi kazandi-
rilmasi amaclanmalidir. Bu noktadan gaye, hedef ve uygulama alani belli olmalidir.

Imam-Hatip liseleri ve Ilahiyat Fakiilteleri i¢in Arapga bir yoniiyle mesleki bir ders
olduguna gtre meslekten ayri diisliniilemez. O zaman ona sadece bir yabanci dil olarak
bakmak yerine ilahiyat mesleginde meslek? egitimin bir parcast, bir dali ve bir iinitesi
olarak bakmaldir. Yeterli bir meslek egitim ve 68retimi gaye edinildigine gére de mik-
tar ve kalite olarak yeterli ve doyurucu bir Arapga 8gretimi igin bagindan amaglanmali-
dir.

Ayrica, Arap dili bizim i¢in Snemini uzun yillardan beri korumaktadir, Kiitiiphanele-
rimizdeki ilmi, kiiltiirel, dini sahalarda yazilmus eserleri ve arsivlerimizde bulunan tari-
hi vesikalar okuyabilmek ve aragtirama yapabilmek, dilimize biiyiik l¢iide gecmis
Arapca kelimeleri anlamak, asillarini bilmek ilim adamlarinin Kur’an-1 Kerim, Hadis-i
Serifler ve bircok dini kaynaklar: ihtisas anlaminda tetkik edebilmesi bu dili 6grenmege
baglidir. Bu gayelere Edebiyat ve llahiyat fakiilteleri ile Imam-Hatip liseleri biiyiik Slgii-
de hizmet vermektedir. Ayrica son yillarda sosyal, kiiltiirel, ekonomik ve siyasi sebepler-
den dolay: da Arap dili bilyiik 6nem kazanmus, bu dilin pratigini 6grenmek icin muhte-
lif kurslar acilnus, kitaplar, kasetler ve goriintii araclar hazirlanmistir!,

Ogretmen - Ogrenci ve Dil Ogrenim Cevresi

Siiphesiz iyi bir dil egitim ve 68retiminde &gretmen, 68renci ve atmosfer de diyebi-
lecegimiz malzeme ve ¢evre unsurlarimi bir arada miilahaza etmek gerekir. Aksi takdir-
de bunlardan bir veya birkaginin yeterli ve miisait olmadi§i durumlarda elbette istenilen
sonug alinamaz. Mesela, cok iyi 6greticilerin bulundugu ve fakat 6grencinin tamamen il-
gisiz ve isteksiz oldugu, ya da aksine 68rencinin istekli fakat ders 68retmenin yetersiz
oldugu, yahut ders kitap, malzeme ve atmosferlerinin miisait olmadi8: bir durumda iyi
bir sonug almamaz. Bu sebeple iyi bir 8grenim igin, 88retmen-8grenci-¢evre ve malze-
me gibi elemanlarin birlikte yeterlilik ve uygunlugunun bir arada miitalaa edilmesi, bun-
larin tam bir uyumunun olmasi liizumu vardir.

Zaten iyi bir dil 6gretiminin eksikliginin gerisinde ilk anda akla gelebilen su prob-
lemlerin oldugu miilahaza edilebilir:

1. Ogretmen yetersizligi,

2. Kitap yetersizligi,

3. Zaman yetersizligi,

4. Ortam yetersizligi,

15) Cemal Muhtar, “I'nmn]_ Hatip Liselerinde Okutulan Arapga Dersinin Amaglari ve Geligmesi Yéniin-
den Gériigler” Din Ogretimi ve Hizmetleri Semineri, Diyanet Islert Bagkanlig: Yaymi, Ankara
1991, s. 14.
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5. Ogrencinin sahsi yetersizligi,

6. Sadece siif gegmeye yonelik davraniglar,

7. Kalabalik siniflar,

8. Modern arag-gere¢ noksanhgi,

9. Ders miifredat ve programlarinin hazirlamgindaki yetersizlikler,

10. Yabanc: dilin 6nemini anlamadaki yetersizlik,

1. Yonetmelikteki yetersizlikleri6 .

Kisaca yabanct dil 6§retiminde kurumun, 6greticinin ve 6grencinin ayri ayr grev

ve sorumluluklari!? ve tagimasi gereken gartlar ve de uygun bir dil ortamina ihtiyag var-
dir.

Calismamizin bundan sonraki kisminda dil 6gretim ve 6grenimdeki elemanlarla
onemli bazi hususlar ve prensipler iizerinde durulacaktir.

Ogretmen

Iyi bir egitim ve 8gretim en basta liizumlu vasiflart haiz iyi bir 6greticiler ordusuyla
saglanir. Ogretim bir y&niiyle liizumlu bilgilerle miicehhezlik, iyi anlama ve anlatma ve
dersin nevi, konusuna gore daima 6grenciyle iyi bir bag ve diyalogu saglama ve ona ula-
sarak ihtiyaci olan malumatlar, bilgileri verebilme maharet ve kabiliyet biitiinliigii ve
sanatidir!8.

Burhénuddin ez-Zernucl 6gretmen icin su dzellikleri sayar: [Imi seviyesi yiiksek, Al-
lah korkusu olan, yas1 uygun ve tecriibeli, 63renciye feyiz veren ve onunla arasinda ma-
nevi bir bag kurabilen kudretli kisidir. Ayn: zamanda dgretmen uzun siire ayni okulda
egitim ve 6gretime devam etmelidir®.

Arap Dili 6gretmeni de;

1. Brangin seven,

2. Sahasinda uzman,

3. Konugma ve ifade giicii yerinde olan,
4. Genis kiiltiir sahibi,

5. Ogrencisiyle derste ve ders diginda irtibatl, 8grenci &niine genis bir dil ve edebi-
yat diinyas: acabilen,

16) Ahmet Ozcan, “Yabanct Dil Ogretiminin Gerisindeki Sorunlar” Izlem, sy. 1 (Ekim 1985), s. 22-23.

17) Hiiseyin Giilliice, Ampgg Og“retimi Teknikleri, basilmamis seminer ¢aligmas, s. 2; Veysel Sénmez,
Program Geligtirmede Ogretmen El Kitabi, Ankara 1991, s. 111-120, 164.

18) Cevdet er-Rikabi, Turuku Tedrisi’l-Lugati’l-Arabiyye, 2. baski, Dimagk, 1406/1986, s. 33.

19) Burhdnuddin ez-Zemuci, Ta'limu’l-Mute’allim, Islamda Egitim Ogretim Metodu, terc. Y. Vehbi Ya-
vuz, 5. bask, Istanbul, 1993, s. 60-66.




58/ Yrd, Dog¢. Dr. Yusuf SANCAK———————————— EKEV AKADEMI DERGISI

6. Dil ve edebiyata dair ¢aligma ve iiretimi olan,
7. Isinde samimi, mesuliyet duygusu tasryan kimse olmalidir20,

Kisaca, 6gretmen; genel kiiltiir, 6zel alan bilgisi ve pedegojik formasyonu haiz olma-
Lidir?!. Bunlarin diginda 6gretmen icin bir takim daha tamamlayici 6zellikler ve dikkate
alinmasi gereken hususlar sayilabilir?2.

Ogrenci

Siiphesiz iyi bir 6grenim saglamada 6grencinin de hatin sayilir gérev ve sorumluluk-
lar1 ve iyi bir 6grenci olmanin bir takim sartlar vardir. Ogrenme iletisimi iki yonliidiir.
Ogrencinin de mutlaka derse katkisi gereklidir ve bu saglanmalidir23, En basta 6grenci-
nin ciddi bir ilim ya da meslek adami olmaya niyeti bulunmalidir. Hatta 6grenecegi dil
ve ilimlerle yiiksek bir davaya ulasma azmi ve ilim 6grenmege kars1 bilyiik gayret, arzu
ve sevki olmalidir. Yine 6grenci gencligi ve zamaninin kiymetini bilmeli, algak gbniilld,
iffetli, 6grenim sikintilarina g6giis geren, ilim ehli ve hocalarina, kitaba, derse ve ilim
cevresine karsi sevgi ve saygili olmall, kabiliyetine gore kendini yonlendirmeye gayret
etmelidir. Bilmelidir ki ilim 6grenmek ayni zamanda bir feyz ve mana igidir24.

Aym sekilde Ogrenci derse hazirlik ve ders sonrasi miizakerelerini ihmal etrnemeli,
ilim 6grenmede tertip, sira-gdzetmeli, 6gretmenlerini dinleyerek basitten geligmise dog-
ru ilmi 6grenmek seklinde bir seyir iginde olmay: hedeflemeli, zevk, anlayis, kavrayis,
duygu ve kabiliyetlerini ilme ve &grenmege acmalidir. Ozellikle &grenci iyi bir egitim
icin tam bir niyet ve kararlilikla yola ¢ikmali, imkan nisbetinde iyi 6gretmen, okul ve
cevre secmelidir. Yine 6grenci, takva, siikiir, kanaat, ihlas, sabir ve tevazu gibi vasiflara
sahip olmakla birlikte bilhassa hocalarina karg: miitevazi, saygili ve bagli, onlarla iyi di-
yalog icinde olmali, arkadaslarmin zeki, caligkan, dindar, saglam karakterli, giizel"ahlak-
1t ve ilim agiki olmalarina da 6zen gostermeli, derslerinde devamli diizenli ve dikkatli ol-
malidir25. Ayni zamanda &grenci resit olduguna gore ailesinin veya devletin yahut bir ha-
yir miiessesesinin yardimiyla tahsil etmekte oldugundan biitlin bu miiesseselere kars:
madden ve manen borgludur. Ogrenci mana ve suur olarak bu mesuliyetinin de farkinda
olmalidir?6.

20) Cevdet er-Rikabi, a.g.e., s. 47-50.

21) M. Faruk Bayraktar, Isldm Egitiminde Ogretmen-Ogrenci Miinasebetleri, 3. baski, Istanbul 1989,
s. 181. .

22) Bk. Kemal Isil, Galip Candogan, flkégretimde Egitim - Ogretim Metodlari, 2. Baski, Konya 1990,
s. 35,36. .

23) Veysel S6nmez, a.g.e., s. 164.

24) Burhdnuddin ez-Zerniici, a.g.e., s. 48-80.

25) M. Faruk Bayraktar, a.g.e., s. 355-365.

26) Mahir iz, Din ve Cemiyet, Istanbul 1873, s. 154.
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Cevre, Kitap, Imkan ve Sartlar

Dil egitim ve 6gretiminde de diger 6gretim ve terbiye ¢esitlerinde oldugu gibi iyi ve
yeterli kaynak Kitap segimi, yurt, ev, arkadag gevresi, 6grenilen dilin kullanilabilecegi si-
mif vb. dahili ve harici ortama ihtiyac vardir. Ozellikle dil miimarese, siirekli kullanum,
tekrar ve uygulama ister. Hatta dil kullanim ve gramer olarak meleke haline gelinceye ve
ciddi bir iglerlik kazanincaya kadar siirekli iglenmeli ve kullaniimalidir. Bunun igin de
dgrencinin gerek okul icinde, gerek disinda dili kendileriyle kullanabilecek iyi bir arka-
dag gevresi, laboratuvar, dil digindaki diger derslerde onlarin anlatiminda kullanilmak gi-
bi stirekli dil atmosferine ihtiyaci vardir. Bdylece yeterli kullanim ve isleme siiresi sonu-
cunda dil malumatlar: 6grencide meleke haline gelebilir. Bunun i¢in de mesela Arapga
gibi diller icin gerek meslek liseleri, gerekse meslekle ilgili yiiksek okullarda uzun ve ye-
terli bir hazirhk siiresine ihtiyac vardir.

Yine dil, fitrf, tabif bir ortam i¢inde 6gretilmelidir. Dil 6gretiminde imkan nisbetinde
biitiin derslerden yararlanmali, degisik dil caligmalan yapilmal, gesitli dil kaynaklari ve
radyo TV, bilgisayar vb. teknik ara¢ gereclerden faydalanilmalidir??, Dolayisiyla bu ko-
nuda her seviyede idare ve okul, 6gretmen - 6grenci ve cevre birlikte ve dilin tabii orta-
mi, ana vatanryla irtibatli bir sekilde bulunmali, yine eleman temini, programlama, ders,
siif, 6grenci tasnif ve tanzimi dilin tabii kullanim alanini olugturmaya ¢aligmak gibi va-
zifelerini tamamlamali, sorumluluklarmin bilincinde ve bu is icin gerekenlerin yapilma-
sinda faal olmalhidir?8. Kisaca Ogretme ve 6grenme ortaminin faal, yasanir, siirekli ve ka-
lict olmasi gerekir?,

Egitim ve Ogretimle ilgili Bazi Prensip ve Esaslar

Egitim ve 6gretimde idari birim ve kademelerde olmasi geregi kadar &greticide de
gerek mesleki gerek gahsi prensiplerin bulunmas: gerekmektedir. Imam-1 Azam, talebe-
lerine ilmin degerini iistiin tutmak, ciddi ve vakur, prensip sahibi olmak gibi tavsiyeler-
de bulunur0.

Biz gerek diger yabanc: diller gerekse Arapea egitim ve 8gretimi konusunda prensip
olarak agagidaki hususlarin dikkate alinmasin tavsiye edecegiz.

Konugma isi serbest ve tesadiifi goriinse bile gramerler dillerin gok siki kurallara

bagli oldugunu, tesadiifi olmadigim gostermektedir3!. Demek ki her dilin mantig1 ve gra-
meri o dil konusanlarinda fitrf olarak tesekkiil etmektedir. Ibn Haldun’un dedigi gibi32

27) Cahit Kavcar - A. Ferhan Oguzkan, a.g.e., s. 7-10.

28) Bk. Hiiseyin Giilliice, a.g.e., s. 2-3.

29) Veysel Sonmez, a.g.e., s. 168.

30) Genig bilgi icin bk. Burhdnuddin ez-Zemnici, a.g.e., s. 53-56.

31) Walter Porzig, Dil Denen Mucize, ¢ev. Vural Ulkii, Ankara 1990, I, 102.

32) Bk. ibn Haldtin, Mukaddime, cev. Zakir Kadiri Ugan, istanbul 1989, II1, 216.




60/ Yrd, Do¢. Dr. Yusuf SANCAK——————— EKEV AKADEMI DERGISI

dil melekesi dilin kendisini 63renmekle elde edilir. Gramer ve sentaks 6grenmek o dili
ogrenmeye yardim eden bir aractir. Yani gramer de ihmal edilmemekle birlikte sadece
gramer Ogrenmek, dil 6grenmek degildir33. Bir diger ifadeyle bir dil gramerden ibaret
degildir34.

Ayrica yabanci dil 6gretiminde 6greticinin ¢abalart, 68rencilerini dil konusunda bil-
gili kilmaktan ¢ok onlarin dili kullanimlari ve usta birer uygulayici olmalar i¢in kendi-
lerine imkan verilmesi, yol gosterilmesi istikametine yonelik olmalidir3s.

Liigat, dil; okuma yazma ve konugmadir. Dil §grenenen yabancilarin yag ve kiiltiir
seviyelerine dikkat etmek gerekir. Mesel4; bir dilin anadil olarak konuguldugu bir tilke-
de 10-15 yas grubuna okutulan kitap ve metinler o dilin yabanc dil olarak 6gretildigi
bagka bir lilkede yetigkinler grubuna genellikle uygun diigmez36.

Diger ilimlerde oldugu gibi 6grenci ders i¢in hazirlanarak okuluna gelmis olmali,
derse dikkatle istirak etmeli, o giin okul sonunda kaldig: ev veya yurtta o dersi imkan
varsa gurup halinde, yoksa ferdi olarak tekrar miizakere etmeli. Ogrenci dil egitimi gor-
diigii bu donemde gaye edindigi caligma ve meslegine gore icinde bulunmasi gereken at-
mosfer ve miimareseyi siirdiirmelidir.

Bilindigi gibi 6gretim faaliyeti duygu ve diistinceye, akla yonelik bir bilgilendirme,
eomm faaliyeti ise 6gretim ile birlikte aksiyon, hareket ve davramsglara y6nelik uygula-
ma ve kontrolii olan terbiyevi bir 8gretimdir3”. Dolayisiyla dil bilgisi, uygulamas! olma-
yan bilgi olarak dgretim faaliyeti olmaktan ziyade tatbike ydnelik daha genis ve sumiil-
lti bir terbiye ve egitim faaliyetidir3s.

Yine dil, 6gretim ve terbiyesi duygu, diigiince ve akilla birlikte duyu organlaryla il-
gili kullanim ve uygulama gerektiren bir egitim alan ve faaliyetidir. Buna gore dil egi-
tim ve 6gretiminde 6Zretmen ve 6grencinin birlikte icinde bulundugu fitri bir cevre? ta-
bii ve siirekli bir dil atmosferine, bir diger ifadeyle uzun miimareseye ihtiyac vardir. Bu
sebeple sunlars arzetmek istiyorum:

Iyi bilmelidir ki bir dili 6zellikle Arapga gibi son semavi dinin temel kaynaklarinin
kendisiyle oldugu ve genig bir kullanma alani ve biiyiik bir ilim ve kiiltiir miras: olan bir
dili, inceliklerine dil ve edebiyat anlayigina ve onun bu ilim ve kiiltiir mirasina intikal
edebilecek kadar 6grenmek, dili kullananlarin dil zevklerine vakif olmak, eski tabirle o
dilde zevk-i selim sahibi olmak ve ilmi bir gekilde bir dili 6grenmek o dilin uzun vadeli

33) A.y.; Ahmet Selebi, a.g.e., s. 19-20.

34) Cemal Muhtar, a.g.e., s. 142.

35) 1.G. Alexander, “Stnifta Yabanct Dil Ogretimi”, gev. Ersan Sozer, fzlem, sy. 3 (Kig, 1979), s. 61.
36) Ahmed Selebi, a.g.e., s. 21-22; bk. Ozcan Demirel, a.g.e., s. 21-25.

37) M. Faruk Bayraktar, a.g.e, s. 11.

38) Bkz Ozcan Bagkan, a.g.m., s. 4.

39) Cahit Kavcar - A. Ferhan Oguzkan, a.g.e., s. 7.
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egitim - 6gretim ve 6grenimiyle miimkiindiir. Kisa vadede giindelik, ticaret, seyahat vb,
maksatlara yonelik pratik ve nisbeten sathi bir 6grenim saglanabilir. Ama bir dili ilmi
olarak bilmek o dille uzun vadeli miimarese ve o dil atmosferini teneffiis etmeyi gerek-
tirir. Mesel4; Arap dilinde s6z sahibi ve otorite olmug Cevheri ve Zemahseri gibi Tiirk
ve diger yabancilarin uzun yillar bu dilin aslf ortaminda; gegmiste ¢dlde veya Arapga’yi
¢ok iyi konugan ve 6gretenler arasinda kaldiklarini goriiyoruz.

Giintimiiz sartlan1 bdyle genig bir dil 6grenimi icin gerek liizum gerekse imkan ve
sartlar yoniinden uzun siire harcamaya miisait olmasa bile hi¢ olmazsa iyi bir dil egitimi
icin yine hatir1 sayilir bir zaman, yogun dil egitim ve 6gretimine, hazirhik olarak iki ii¢
yil gibi bir siireye ihtiya¢ vardir, kanaatindeyiz.

Yine dil egitiminde prensip olarak &grenilen dilin 6zelliklerine mesela; Arapca’nin
tasrifi, i’raba tabi, miifredat olarak oldukca genis ve yaygin bir kullanim alani olmasi gi-
bi hususlara dikkat edilmelidir.

Dil 6gretimi bilhassa islek, sahaya gore iyi, ilmi bir kullanim igin, her tiirlii faydali
anlatim, tekrar, uygulama, konusma, yazma, yazdirma, tashih, sekil ve usiilleriyle teknik
araglardan istifade vb. tarzda yapilmahdir®0.

Ay sekilde yabanc: dil 6gretiminde su temel prensiplere dikkat edilmelidir#!:

1. Ogretim faaliyetleri 6nceden planlanmali,

2. Basitten gelismise dogru gidilmeli,

3. Ana dili gerekli durumlarda, ama amag dil ¢cok ve sik kullanilmals,

4. Bir seferde tek bir yapi, kelime, ciimle, kullanim veya kaide islenmeli,

5. Verilen bi'lgile'r pratige aktarilmali,

6. Ogrencilerin derse daha faal katilmalan saglanmali, 6grenci cesaretlendirilmeli,

7. Ggrenci fark ve seviyeleri dikkate alinmalidir.

Ayrica; Ggretime dinleme ve konugma ile baglanmal, 6grencilerin temel! ciimle ka-
liplarini &6grenip ezberlemeleri saglanmalidir. Yine kullanilan dil 8gretilmeli, 6grencinin
dil, teleffuz kullanim, konugma aligkanlig1 kazanmasi saglanmalidir. Cokga 6mek veril-
meli, ders planli ve cesitli olmali ve 88renci bagarisi dlciilmeli ve degerlendirilmelidir.

Ozel olarak Arapga igin de sunlar sdylenebilir:

Arapca bizi biz yapan bir dinin dili ve kendisiyle bu dinin temel kaynaklari, hukuk,
hikmet, kiiltiir, kanun ve prensiplerinin yazili bulundugu bir dildir*2. Arapca eski Tiirk-
ceyle oldukea irtibatli, dilimize bu dilden bilhassa inang, ibadet, ahlak vb. ile ilgili bir-
cok kelime ve terimin gecmesinden dolayr tamamen bir bat: dili mesabesinde degildir.

40) Hiseyin Giilliice, a.g.s., s. 8-10.
41) Ozcan Demirel, a.g.e., 5.21-25.

42) Ahmed Naim, Muhammed Zihni’nin el-Muntahab ve'l-Muktadab’ma Onséziinden, Istanbul, 1981,
s. nosuz; Mahmid Teymfir, Mugkildtu’l-Lugatil-’Arabiyye, Hama, ts, 5.6,
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Burasin ayirmak gerekir. imam-Hatip liseleri ve Ilahiyat fakiiltelerinde Arapga yabanct
bir dil olarak telakki ediimekten ¢ok, bir meslek dersi olarak kabul ediimektedir®3.

Yine bilhassa Imam-Hatip liselerinde son sinifa kadar uzun; ama verimsiz yillar
Arapca okutarak 6grenci nazarinda bir sikinti ve problem gibi olan bu dil §gretiminde
kolaylig1 saglamak bakimmndan bu okullarin 1. ve 2. simiflarini hazirlik sinifi yaparak44
saglam ve yeterli meslek dersleri kaynak dili olarak o dersleri okutma dolayisiyla aslin-
da metotsuzluk yiiziinden 8renci psikolosiyle icinden ¢ikilmasi korkulu bir ders olarak
goriilebilen Arapca ve meslek herhalde anlagilabilir ve sevilir olacak, bdylece buralardan
[lahiyat fakiiltelerine yonelis de artacaktir.

Neticeten Imam-Hatip liseleri ve [lahiyat fakiiltelerinde birkag yillik Arapga-hazirlik,
temel egitim ve 6gretimi lizumludur. Béyle bir egitim katiyyen bir miistemleke egitimi
de sayilmamalidir. Ciinkii Arapca, Kur’an-1 Kerim’in ve dinin dilidir. Yani bu milletin
dininin dilidir. Dinsiz millet olamayacagina gore boyle bir egitim de katiyyen bir miis-
temleke egitimi sayilamaz.

Dil Egitim ve Ogretiminde Metot

Yabanci dil 6gretiminde strateji, usiil (metot, yontem) ve teknikler vardir. Bunlarin
zaman zaman Ozellikle yontem ve teknik terimlerinin kanistinldig: bazen birinin digeri
yerine kullanildig: goritlebilmektedir®s.

Bunlardan en genis kapsaml olan strateji; bir amaci gergeklestirmek icin ige kosulan
yontem, teknik ve taktiklerin uyumlu bir Grgiisiidiir*6. Metot ise liigat olarak usil, kaide,
sistem, yol ve yontem manalarinda olup4’ terim olarak da: genel bir amaca ulagmak icin
dogrulugu ve basarili oldugu deneylerle tesbit edilmis hareket ya da is yapma yolu ola-
rak tanumlanir4s. ‘ «

Kisaca metot; bir amaca ulagmak igin izlenen en kisa yol, teknik ise bir 6gretme me-
todunun uygulamaya koyma bicimi ya da sinif icinde yapilan iglemlerin biitiintidiir®.
Yani teknik o igi usiiliine, metoduna uygun diizenli ve liizumlu vasitalar: kullanarak yap-
maktir denilebilir. Buna gére; bir strateji; plan, proje, metot, teknik ve uygulamalarn ta-
mamudir. Metot veya metotlar uygulamada da tekniklere bagvurulur.

43) Ozcan Demirel, a.g.e., 5. 14.

44) Yine boyle bir teklif icin bk. Nasuhi Unal Karaarslan, “a.g. teblig”, Din Ogretimi ve Din Hizmet-
leri Semineri, s. 153.

45) Ozcan Demirel, a.g.e., s. 51; bu nevi kullammlar igin bk. Veysel Sénmez, a.g.e., s. 163; Cahit Kav-
car - A. Ferhan OBuzkan, a.g.e,, s. 13-14; Kemal Isil - Galip Candogan, a.g.e., s. 28; Hiiseyin Giil-
liice, a.g. seminer, s. 12.

46) Veysel Sonmez, a.g.e., s. 163.

47) Karl Steuerwald, Deutsch-Turkisches Worterbuch, Wiesbaden, 1974, s. 379.
48) Kemal Igil, Galip Candogan, a.g.e., s. 28.

49) Ozcan Demirel, a.g.e., s.51.
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~ Yine metot, herhangi bir konuda en kisa yoldan gercege ve gayeye ulagtiran bir ha-
reket, bir yonelis, bir istikameti takip etme tarzidir. Dar manada metot, bir gayeye ulag-
mak igin dnceden cizilmis yoldur. Metot, her alanda bagarinin sirri ve anahtaridir, deni-
lebilir. Kisaca metot, 6grencileri egitim ve dgretimin gayelerine ulastirmak ve olgun in-
sanlar haline getirmek icin takip edilmesi gereken en dogru ve en emin yoldur0, Yaban-
c1 dil 68retiminde en 6nemli ve agirlikhi unsurlardan biri de metot unsurudur.

Egitim ve 6gretimde 6gretimi bagarili kilacak en 6nemli etkenlerden biri olan meto-
dun en iyisi; en kisa yol, en az vakit ve en az harcamayla 68renciye gerekli bilgileri ak- ’
tarmanin saglandig iislip ve tarzdir. Bagarili bir metot program, kitap ya da dgrencide
bulunabilecek eksiklikleri izale edebilecek bir metotturd!. Yabanci dil 6gretiminde de ge-
nel egitim ve 6gretim metotlart mevzu bahis olabildigi gibi 6zel olarak da dil egitim ve
Ogretimi yoniinden konunun ayrilan taraflari mevcuttur.

Ilmf faaliyet, daha ¢ok bilinmeyenlerin agiklanmasina ydneliktir ve bu hususlarda so-
nuglar ¢ikartilmasina dayanir. Bu alanda uygulanan akil yiiriitmenin y&nii agisindan ilmi
diigiince yontemi geleneksel olarak ikiye ayrilmustir. Bunlar tiimden gelim (dedtiction-is-
tintac) ve tiime vanim (indiction-istikra) yontemieridir.

1. Tiimdengelim

Kokeni Aristo’ya kadar uzanan bu yontemde genel nitelikteki bir Snermeden akil yii-
riitme yoluyla daha az genel olan yeni 6nermeler elde edilmesi s6z konusudur. Baska bir
deyisle burada genelden 6zele, biitiinden parcaya mevcut bilgilerden yeni sonuclara ve
orneklere gecis sdzkonusudur. Bu sistem diger yontemlerle birlikte bugiin de kullanilir.

2. Tiimevarim

Bu yontemde tek tek olgulardan temel 6nermeler elde edilmesi sézkonusudur. Tiim-
dengelimin tersine parcadan biitiine, 6zelden genele dogru bir gecis yapilmaktadir. Ti-
mevarimda ilmi bilginin temeli olarak gdzlem, deney ve tecriibe kabul edilir. Giiniimiiz-
de de gercede ulagmada tiimevarimin 6nemli bir yeri olmakla birlikte tek bagimna bu yon-
tem de yeterli degildir. Ciinkii ilmi genellemeler deney ve gzlem yoluyla oldugu kadar
akil yiiriitme ve diislinme sonucunda da ortaya ¢ikabilmektedir.

Yukaridaki iki temel metodun yaninda tali diger metotlar da vardirs2, Yine Islam egi-
timinde, Kur’an-1 Kerim’in, siinnetin genel egitim-6gretim metotlar: vardir. Bu metotlar
hem kendi aralarinda hem de ilmi diger genel egitim ve gretim metotlartyla uyum igin-

50) M. Faruk Bayraktar, a.g.e., s. 187.
51) Muhammed Abdiilkadir Ahmet, Turuku Talimi’l-Lugati’l-Arabiyye li’l-Mubtediin, 1402/1982, Ka-
hire, 5. 146.

52) Halil Seyidoglu, Bilimsel Aragtirma ve Yazma El Kitab, 5. baski, Istanbul 1983, s. 9-11.




64/ Yrd, Dog. Dr. Yusuf SANCAK—————————— EKEV AKADEMI DERGISI

dedirler. Mesela; tedricilik, soru-cevap, kissa ile egitim, misal ve benzetmeyle egitim
metotlart gibi.

Metot, her 6gretmen icin standartlik ifade etmeyebilir. Yani bir 68retmen su metot
veya metotlarla bagarili olabilecegi gibi diger bir 6gretmen de aym yahut baska bir me-
tot veya metotlarla bagarili olabilir.

Sistemlesmis uzun asirlarin tecriibeleri sonucu olarak ortaya éxkan ilmi metotlar
mantiki, cocuk ruhu ve dgrenci psikolojisine uygun, ekonomik, sanatkarane, 6gretmen
sahsiyetiyle ilgili 6zellikleri havidirler.

Bu genel egitim ve &gretim metotlar;

1. Tedricilik metodu,

2. Miinakaga, miinazara, tartigma metodu,

3. Takrir metodu,

4. Soru-cevap metotlaridir33.

Dil dgretimi, 6zel olarak da yabanci dil egitim ve dgretim metotlan icinde ve fakat
yine tiimdengelim veya tiimevarim yollarindan biri veya her ikisiyle irtibatli, hatta onlar
icinde miitala edilebilir bircok yol, metot mevcuttur. Ozcan Demirel’in “Yabanc: Dil
Ogretimi” adli kitabinda da bahsettigi gibi bunlarin nemlileri sunlardir diyebiliriz:

" 1. Dilbilgisi-ceviri metodu, '

2. Diizvarim metodu,v

3. Kulak, dil aligkanlig: metodu,

4. Bilingli 6grenme yaklagimyi,

5. iletisimci yaklagim, .

6. Secmeli yontem>+.

Dilbilgisi - Ceviri Yontemi

Bu metotla kural 63renme, kargilagtirmali ¢calismalar ve amag dilden ana dile geviri
yapmaya daha ¢ok yer verilerek konugma becerisinin gelistirilmesine fazla 6nem veril-
mez.

Diizvarim (Direkt) Yontemi

Dilbilgisi ceviri yontemine kargi tepki seklinde ortaya cikan bu ydntem-
, dinleme, konusma, okuma, yazma becerilerinin gelistirilmesini esas alir. Ozellikle batt
Avrupada ¢ok kullanilarak bagarisi goriilmiigtiir. Bu yontemde anadili 6grenmekle ayni-

53) M. Faruk Bayraktar, a.g.e., s. 189-205.
54) Ozcan Demirel, a.g.e., 5. 30-45.
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lik prensibi ileri siiriilmiistiir. Burada 6grenci icin yabanc: dildeki ciimle ile belli durum-
lar arasinda dogrudan dogruya bir baglant: kurulmas: s6zkonusu oldugundan tiimevarim
(istikra) metoduyla paralelligi s6zkonusudur.

Kulak Dil Ahskanhg: Yéntemi

Bu ydntemin sinif ici uygulamasinda Mim-Mem yani s6yleneni tekrar etmek ve tek-
rarla ezberlenen ciimle kaliplarina benzer ciimle iiretmek esastir. Bu metoda gore, tekrar,
aragtirmalara ve pekistirmelere yer verilmelidir. Bu metotta sozlii tecriibelere 6nem ve-
rilmis dolayisiyla uyulamada metodun 68renciye miitkemmel bir dinleme ve konusma
aligkanligy kazandirdidy belirtilmistir. Sinifta yabanci dil konusma zorunlulugu vardir.
Yabanct dil kendi kurallar1 ve agiklamalariyla 6gretilir. Hatalar aza indirilmeye ¢aligilir.

Bir dil alimi olan William Moulton (1961) “Avrupa ve Amerika Dilbilim Akimlart”
adli eserinde bu yontemin ilkelerini s6yle agiklamigtir:

1. Dil yazma degil, konugmadir.

2. Dil bir dizi aligkanliklar biitiintidiir.

3. Dil hakkinda diisiinceler degil, sadece dil 6gretilmelidir.

4. Bir dil o ana dili konuganlarin ne dedikleri olup, bazilarinin diigtindiikleri gibi ne
sOylemeleri gerektigi degildir.

5. Diller birbirinden farklidir5s.

Bilincli Ogrenme Yéntemi

Dil kullanim ve kabiliyeti esasina dayanir. Bu yontemin 6zelligi yeni bilgilerin depo-
lanmasi ve eski bilgilerin yeni anlamlar ve baglar kazanmasidir. Yeni bilgi 6grencide var
olan bilginin yapisi icine alindig1 zaman anlamli 6grenme meydana gelir. Bu yontemde
diistinerek anlayarak zevkli bir dil 6grenimi stzkonusudur. Teleffuzdan ziyade anlama-
ya 6nem verilmelidir. Dilbilgisi kurallan tiimevarim ve tiimdengelim yollariyla 6gretil-
melidir. Dort temel beceri Onemine gore esit olarak gelistirilmistir. Ana dilin kullanilma-
st ve ¢eviriye izin verilir.

fletisimci Metot

Dille iletisim kurulmasi olayinda dilbilgisi kuraliarinin yaninda kimi kullanim ve ko-
nugma kurallarinin oldugu esasiyla, fakat bu kurallardan ¢ok dilin bir iletisim araci ola-
rak kullaniimasi 6nemlidir.

Secmeli Yontem

Secmeli yontem, yontemler karmasi ya da yontem zenginligi anlamindadir ki her
yOntemin iyi tarafimi degisik egitim durumlarinda kullanabilme prensibine dayanir. Dil

55) A.e., s. 34-39.
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grenimi anlamli ve gercek hayata déniik olmali, amag dille yapilmalidir. Gerekirse ana
dil kullanilabilir.

Giiniimiizde dil egitim yontemleri segmeli yonteme dogru bir seyir gostermektedir.
Her yolun en iyi tarafini se¢mig olmak egitimcilerin tizerinde durduklari bir konudur. En
onemli gey gretmenin meslegine, 6grencilerine karsi ilgisi, yaklagimi ve ehliyetidir®.

Kanaatimizce bizim ihtiya¢ ve uygulamanuz bir ybniiyle yerine gbre tiimevarim ve-
ya tiimdengelim yahut her ikisiyle birlikte yine burada sayilan dil 6gretim metotlarindan
her metodun iyi tarafinin alinmasi esasina dayali olan segmeli yonteme yakin olmak du-
rumundadir. Mesela; Nahiv (Gramer), Sarf (Morfoloji) ve metin gibi derslerimiz icin tii-
mevarim veya tiimdengelim metotlarindan biri, yer yer ikisiyle birlikte diger metot ve
tekniklerden istifade etmek, bilhassa Muhadese; Miikaleme gibi derslerimiz i¢in ise me-
sela iletisimci metodu esas almak ve diger dil dallari i¢in diger metot ve tekniklerden is-
tifade etmek stzkonusu olabilir.

Kisaca biz dini metinler ve temel kaynaklarimizi ¢ok iyi anlamak mecburiyetindeyiz.
Bu da giiclii bir dil bilgisi malumati istemektedir. Fakat aym zamanda giiniimiiz sosyal
faaliyetlerinin arttigt bir diinyada, 6grendigimiz dilin konusuldugu diinya ve cografyay-
la da irtibatli olmak zorunda ve durumundayiz. Dolayisiyla iyi bir iletigim icin pratik ih-
tiyacimiz da vardir. Oyleyse dili, gramerini, yapisini iyi grenmemiz gerektigi gibi bu
dilin pratigini de giizel bir gekilde 6grenmeli, uygulayabilmeliyiz. Buna gore, plan, pro-
je, metot ve uygulamalarimizi bu hususlar esas alarak hazirlamali, buna yoneltmeliyiz.

Dil Egitiminde Teknikler

Yine yabanci dil egitim ve 6gretiminde, bir kismindan yukarida, prensipler, esaslar
maddesinde bahsettidimiz teknikler vardir ki bunlar su sekilde 6zetlenebilir: R

1. Kiime caligmast,

2. Gosteri,

3. Oyunlastirma,

4. Gozlem ve incelemes?

5. Temsil ve benzetim,

6. Iletisim ve gramer oyunlar,

7. Programli dgretim,

8. Bilgisayar destekli gretim vd...58

Her yoniiyle dersine hazir 6gretmenin ders plami ve muhtevasina gore hedefi belir-
lenmis olan dersin giris, konunun arzi, kisimlar arasindaki irtibat ve sonucun cikarilip

56) A.e., s. 45-47.
57) Cahit Kavcar, A. Ferhan Oguzkan, a.g.e., s. 17-20.
" 58) Ozcan Demirel, a.g.e., s. 59-73.
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degerlendirilmelerin yapilmas: béliimleriyle, sundugu ders isleyis plan ve esaslarina da-
yalt bir dersin yiiriitiilmesi3? asil olmalidir,

Iyi bir yabanci dil egitimi igin diger egitici eleman ve araglar, ders islenis seyri, 6g-
retim planlama ve degerlendirilmesi liizumu gibi konulara hacmi kii¢iik bu ¢cahigmada te-
mas edemiyoruz.

Sonug olarak tekrar hatirlatalim ki iyi bir egitim faaliyeti 6gretmen, 6grenci, okul, ai-
le, metot, teknik, ¢evre gibi cok yonlii ve ¢ok elemanlidir. Biitlin bu elemanlarn en iyi
sekilde igtiraki, degerlendirme ve kullanimuiyla iyi bir egitim saglanabilir. Olgun nesiller
yetigtirilip milletin parlak istikbaline yiiriimek miimkiin olur.

59) Muhammed Abdiilkadir Ahmed, a.g.e., s. 45-50.




